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VLT® OneGearDrive®

1 Safety Warnings

1.1 Purpose of the Installation Guide
The purpose of this installation guide is to describe the installation of the VLT® OneGearDrive®.
The VLT® OneGearDrive® is available with 2 different motor types:

LA10 (type code L09), service period since August 2015.
V210 (type code L06), since August 2015.

Check the motor type on the nameplate.

NOTICE

- If exchanging a VLT® OneGearDrive® with LA10 motor type with a V210 motor type, always ensure to update the motor
model in the drive. Contact Danfoss Service for further instructions.

NOTICE

- Forreasons of clarity, the instructions and safety information do not contain all information relating to all VLT® OneGear-
Drive® types and cannot take into account every conceivable case of installation, operation, or maintenance. The information
is limited to that which is required for qualified personnel in normal working situations. Contact Danfoss for further assis-
tance.

Compliance with the information in this operating guide is a prerequisite for:

Trouble-free operation.

Recognition of product liability claims.

Therefore, read this installation guide before working on or with the VLT® OneGearDrive®.

1.2 Additional Resources
The full VLT® OneGearDrive® Operating Guide is available online at http://drives.danfoss.com.

Table 1: VLT® OneGearDrive® Operating Guide

Document Contents

VLT® OneGearDrive® Operating Guide | Information about the installation, commissioning, and operation of the VLT® OneGear-
Drive®.

1.3 Safety Symbols

The following symbols are used in this guide:

AWARNINGA

Indicates a potentially hazardous situation that could result in death or serious injury.

ACAUTIONA

Indicates a potentially hazardous situation that could result in minor or moderate injury. It can also be used to alert against un-

safe practices.

NOTICE

Indicates important information, including situations that can result in damage to equipment or property.

1.4 Intended Use

The VLT® OneGearDrive® is intended for commercial installations, unless otherwise expressly agreed. It complies with the standards
of the series EN 60034/DIN VDE 0530. Use in a potentially explosive atmosphere is forbidden, if not expressly intended for this pur-
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pose. Increased safety precautions (for example protection against access by children’s fingers) are required in special cases, such as
use in non-commercial installations. Ensure these safety conditions when setting up the installation. The VLT® OneGearDrive® is de-
signed for ambient temperatures between -20 °C (68 °F) to 40 °C (104 °F) and for installation heights up to 1000 m (3280 ft) above
sea level. Any deviations found on the nameplate must be considered. Ensure that the conditions at the place of work correspond
to all the nameplate data.

ACAUTIONA

Low-voltage machines are components for installation in machines in the sense of the machinery directive 2006/42/EC.

- Do not use the machine until conformity of the final product with this directive is established (refer to EN 60204-01).

1.5 Safety Instructions and Precautions

AWARNINGA

HIGH VOLTAGE
High voltage, which can lead to death or serious injury, is present on the connectors.

- Before working on the power connectors (disconnecting or connecting the cable to the VLT® OneGearDrive®), disconnect the
power supply to the drive and wait for the discharge time to elapse (see the drive Operating Guide).

- Installation, start-up, maintenance, and decommissioning must only be performed by qualified personnel.

NOTICE

DANGER OF BURNS
The surface of the VLT® OneGearDrive® and the oil in the VLT® OneGearDrive® can reach high temperatures during operation.

- Do not touch the VLT® OneGearDrive® until it has cooled down.

- Do not carry out an oil change until the oil has cooled sufficiently.

1.6 Service and Support

Contact the local service representative for service and support.

2 Sicherheitswarnungen

2.1 Zweck dieser Installationsanleitung
Der Zweck dieser Installationsanleitung ist die Beschreibung der Installation des VLT® OneGearDrive®.
Der VLT® OneGearDrive® ist mit 2 verschiedenen Motortypen erhaltlich:

«  LA10 (Typencode L09), seit August 2015 im Service-Modus.
« V210 (Typencode L06), seit August 2015.
Uberpriifen Sie den Motortyp auf dem Typenschild.

- Wenn Sie einen VLT® OneGearDrive® mit dem Motortyp LA10 durch einen V210 ersetzen, stellen Sie stets sicher, dass Sie das
Motormodell im VLT® AutomationDrive FC 302 aktualisieren. Weitere Anweisungen erhalten Sie vom Danfoss-Service.

- Aus Griinden der Ubersichtlichkeit enthalten diese Anleitung und diese Sicherheitshinweise nicht alle Informationen bezii-
glich sémtlicher VLT® OneGearDrive®-Typen und kdnnen nicht jeden denkbaren Installations-, Betriebs- oder Wartungsfall
beriicksichtigen. Die Informationen beschranken sich auf fir qualifiziertes Personal in normalen Arbeitssituationen erforder-
liche Angaben. Wenden Sie sich fiir weitere Hilfe an Danfoss.
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Die Einhaltung der Angaben in dieser Bedienungsanleitung ist die Voraussetzung fiir:
« den stérungsfreien Betrieb.
« die Erfillung von Mangelhaftungsanspriichen.

Lesen Sie deshalb zuerst diese Installationsanleitung, bevor Sie mit dem VLT® OneGearDrive® arbeiten.

2.2 Zusatzliche Materialien
Die vollstandige VLT® OneGearDrive® Bedienungsanleitung finden Sie online unter http://drives.danfoss.com.

Tabelle 1: VLT® OneGearDrive® Bedienungsanleitung

Dokument Inhalt

VLT® OneGearDrive® Bedienungsanleitung | Informationen zu Installation, Inbetriebnahme und Betrieb des VLT® OneGearDrive®.

2.3 Sicherheitssymbole

Folgende Symbole kommen in diesem Handbuch zum Einsatz:

AWARNUNGA

Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann!

AVORSICHTA

Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann. Die Kennzeich-
nung kann ebenfalls als Warnung vor unsicheren Verfahren dienen.

Weist auf eine wichtige Information hin, z. B. eine Situation, die zu Gerate- oder sonstigen Sachschaden fiihren kann.

2.4 Bestimmungsgemale Verwendung

Sofern nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart wurde, ist der VLT® OneGearDrive® fir kommerzielle Anlagen bestimmt. En-
tspricht den Normenreihen EN 60034/DIN VDE 0530. Die Nutzung in einer potenziell explosionsgefdhrdeten Atmosphdre ist unter-
sagt, sofern die Maschine nicht ausdriicklich dafiir vorgesehen ist. In Sonderfallen, beispielsweise beim Einsatz in nicht kommerziell-
en Anlagen, sind erhohte SicherheitsmaBnahmen erforderlich (z. B. Schutz von Kinderfingern), die beim Aufbau der Anlage gewdhr-
leistet sein miissen. Stellen Sie sicher, dass diese Sicherheitsbedingungen wahrend der Installation gegeben sind. Der VLT® One-
GearDrive® ist auf Umgebungstemperaturen zwischen -20 und 40 °C (68 und 104 °F) und auf eine Installationshéhe von bis zu

1000 m (3280 ft) Uber dem Meeresspiegel ausgelegt. Berlicksichtigen Sie auf dem Typenschild angegebene Abweichungen. Stellen
Sie sicher, dass die Bedingungen am Arbeitsplatz mit samtlichen Typenschilddaten ibereinstimmen.

AVORSICHTA

Niederspannungsmaschinen sind Komponenten fiir die Installation in Maschinen im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

- Sie dirfen die Maschine erst dann verwenden, wenn die Konformitat des Endprodukts mit dieser Richtlinie hergestellt wurde
(siehe EN 60204-01).

Danfoss A/S © 2021.06 AN36362778401501-0001 / 130R0614 | 7
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2.5 Sicherheitshinweise und SchutzmalRnahmen

AWARNUNGA

HOCHSPANNUNG
Eine Hochspannung, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann, liegt an den Steckern an.

- Unterbrechen Sie vor der Arbeit an den Leistungssteckverbindern (Kabel am VLT® OneGearDrive® anschlieBen oder trennen)
unbedingt die Netzversorgung und warten Sie die Entladezeit ab (siehe Frequenzumrichter-Bedienungsanleitung).

- AusschlieBlich qualifiziertes Personal darf Installation, Inbetriebnahme, Wartung und AuBerbetriebnahme vornehmen.

GEFAHR VON VERBRENNUNGEN
Die Oberfliche des VLT® OneGearDrive® und das Ol im VLT® OneGearDrive® kénnen sich wihrend des Betriebs sehr stark aufhei-

zen.
- Beriihren Sie den VLT® OneGearDrive® erst dann, wenn er sich abgekihlt hat.

- Fihren Sie den Olwechsel erst dann durch, wenn sich das Ol ausreichend abgekiihlt hat.

2.6 Service und Support

Wenden Sie sich flr Service und Support an den lokalen Servicepartner.

3 Advertencias de seguridad

3.1 Finalidad de la guia de instalacion
La finalidad de esta guia de instalacién es describir el proceso de instalacion del VLT® OneGearDrive®.
El VLT® OneGearDrive® esta disponible con dos tipos de motores diferentes:

+  LA10 (cédigo descriptivo L09), periodo de servicio desde agosto de 2015.
« V210 (cédigo descriptivo L06), desde agosto de 2015.
Compruebe el tipo de motor en la placa de caracteristicas.

AVISO

- En caso de sustituir un VLT® OneGearDrive® con tipo de motor LA10 por una unidad con tipo de motor V210, asegurese
siempre de actualizar el modelo de motor en el VLT® AutomationDrive FC 302. Péngase en contacto con el servicio de asis-
tencia de Danfoss para obtener instrucciones adicionales.

AVISO

- Por cuestiones de claridad, las instrucciones y la informacién de seguridad no contienen toda la informacién relativa a todos
los tipos de VLT® OneGearDrive®, por lo que no pueden tener en cuenta todos los casos de instalacion, funcionamiento o
mantenimiento posibles. La informacidn se limita a lo exigido al personal cualificado en situaciones de funcionamiento nor-
males. Para obtener ayuda adicional, pédngase en contacto con Danfoss.

El cumplimiento de las condiciones expuestas en esta guia de funcionamiento es un requisito previo para los siguientes aspectos:

Un funcionamiento sin incidentes.

.

« Elreconocimiento de productos defectuosos.

Por lo tanto, lea esta guia de instalacién antes de trabajar en o con el VLT® OneGearDrive®.

3.2 Recursos adicionales
La guia de funcionamiento completa del VLT® OneGearDrive® esta disponible en linea en http://drives.danfoss.com.
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Tabla 1: Guia de funcionamiento del VLT® OneGearDrive®

Documento indice
Guia de funcionamiento del VLT® One- Informacién sobre la instalacidn, la puesta en servicio y el funcionamiento del VLT®
GearDrive® OneGearDrive®.

3.3 Simbolos de seguridad

En esta guia se han utilizado los siguientes simbolos:

AADVERTENCIAA

Indica situaciones potencialmente peligrosas que pueden producir lesiones graves o incluso la muerte.

APRECAUCIONA

Indica una situacién potencialmente peligrosa que puede producir lesiones leves o moderadas. También puede utilizarse para
alertar contra practicas no seguras.

AVISO

Indica informacion importante, entre la que se incluyen situaciones que pueden producir dafios en el equipo u otros bienes.

3.4 Uso previsto

El VLT® OneGearDrive® estd destinado a instalaciones comerciales, salvo que se convenga otra cosa de manera expresa. Cumple con
las normas de la serie EN 60034 / DIN VDE 0530. Se prohibe su uso en un entorno potencialmente explosivo, a no ser que se haya
previsto expresamente para tal fin. En casos extraordinarios (como el uso en instalaciones no comerciales), serdn necesarias unas
mayores medidas de seguridad (por ejemplo, una proteccién que evite que los nifios toquen las maquinas). Asegurese de que se
respetan dichas condiciones de seguridad durante el montaje de la instalacién. El VLT® OneGearDrive® estd disefiado para tempera-
turas ambiente de entre -20 y +40 °C (entre 68 y 104 °F), asi como para alturas de instalacién de hasta 1000 m (3280 ft) sobre el nivel
del mar. Deberd tenerse en cuenta cualquier desviacion que se encuentre en la placa de caracteristicas. Asegurese de que las condi-
ciones del lugar de trabajo se correspondan con todos los datos de la placa de caracteristicas.

APRECAUCIONA

Las maquinas de baja tensién son componentes para su instalacién en méquinas en el sentido de la Directiva de maquinas
2006/42/CE.

- No utilice la maquina hasta que se confirme que el producto final cumple con esta directiva (consulte la norma EN 60204-01).

Danfoss A/S © 2021.06 AN36362778401501-0001 / 130R0614 | 9
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3.5 Instrucciones y precauciones de seguridad

AADVERTENCIAA

TENSION ALTA
Los conectores tienen un nivel de tensién alta que puede producir la muerte o graves lesiones.

- Antes de trabajar en los conectores de alimentacién (conectando o desconectando el cable al VLT® OneGearDrive®), desco-
necte la fuente de alimentacion del convertidor y espere a que transcurra el tiempo de descarga (consulte la Guia de funcio-
namiento del convertidor de frecuencia).

- Lainstalacién, la puesta en marcha, el mantenimiento y el desmantelamiento solo debe realizarlos personal cualificado.

AVI1SO

PELIGRO DE QUEMADURAS
La superficie del VLT® OneGearDrive®y el aceite del VLT® OneGearDrive® pueden alcanzar temperaturas elevadas durante el fun-

cionamiento.
- Notoque el VLT® OneGearDrive® hasta que se haya enfriado.

- Norealice cambios de aceite hasta que este se haya enfriado lo suficiente.

3.6 Asistencia técnica y mantenimiento
Péngase en contacto con su representante local de asistencia técnica cuando necesite servicios de asistencia y mantenimiento.

4 Adverténcias de seguranca

4.1 Objetivo do Guia de Instalagao
O objetivo deste guia de instalacdo é descrever a instalacdo do VLT® OneGearDrive®.

O VLT® OneGearDrive® esta disponivel com dois tipos de motor diferentes:

+  LA10 (cédigo do tipo L09), periodo de servico desde agosto de 2015.
+ V210 (cédigo do tipo L06), desde agosto de 2015.
Verifique o tipo de motor na plaqueta de identificacéo.

AVISO

- Ao trocar um VLT® OneGearDrive® com um motor do tipo LA10 por um com motor do tipo V210, certifique-se sempre de
atualizar o modelo do motor no VLT® AutomationDrive FC 302. Entre em contato com a assisténcia técnica da Danfoss para
obter mais instrucoes.

AVISO

- Por motivos de clareza, as instrugbes e as informagdes de seguranca ndo contém todas as informacgoes relacionadas a todos
os tipos de VLT® OneGearDrive® e ndo podem levar em consideracdo todos os casos concebiveis de instalagdo, operacao ou
manutencdo. As informacodes sao limitadas aquelas necessarias para o pessoal qualificado em situa¢ées normais de trabalho.
Entre em contato com a Danfoss para obter mais assisténcia.

Estar em conformidade com as informages contidas neste guia de operagao é um pré-requisito para:
+  Operacdo sem problemas.
«  Reconhecimento de reivindicacdes de responsabilidade do produto.

Portanto, leia este guia de instalacdo antes de trabalhar com o VLT® OneGearDrive® ou nele.

4.2 Recursos Adicionais
O Guia de Operacao do VLT® OneGearDrive® completo esta disponivel on-line em http://drives.danfoss.com.
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Tabela 1: Guia de Operacao do VLT® OneGearDrive®

Documento Conteudo
Guia de Operacdo do VLT® OneGear- Informacdes sobre a instalagéo, a colocacdo em funcionamento e a operagdo do VLT®
Drive® OneGearDrive®.

4.3 Simbolos de Seguranca
Os seguintes simbolos sdo usados neste guia:

AADVERTENCIAA

Indica uma situagao potencialmente perigosa que pode resultar em morte ou ferimentos graves.

ACUIDADOA

Indica uma situagao potencialmente perigosa que pode resultar em ferimentos leves ou moderados. Também podem ser usados
para alertar contra praticas inseguras.

AVISO

Indica informacdes importantes, inclusive situacdes que podem resultar em danos no equipamento ou na propriedade.
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4.4 Uso pretendido

O VLT® OneGearDrive® destina-se a instalagdes comerciais, a menos que acordado expressamente de outra forma. Esta em confor-
midade com as normas das séries EN 60034/DIN VDE 0530. E proibida a utilizagio em atmosferas potencialmente explosivas caso
nao expressamente indicada para essa finalidade. Precau¢ées de seguranca maiores (por exemplo, protecdo contra o acesso de de-
dos de criangas) sdo necessarias em casos especiais, como uso em instalagdes ndo comerciais. Assegure essas condi¢des de segur-
anca ao configurar a instalacdo. O VLT® OneGearDrive® é projetado para temperaturas ambiente entre -20 e 40 °C (68 e 104 °F) e
para alturas de instalacdo até 1000 m (3280 pés) acima do nivel do mar. Todos os desvios encontrados na plaqueta de identificacdo
devem ser considerados. Assegure que as condi¢des no local de trabalho correspondam a todos os dados da plaqueta de identifica-
cdo.

ACUIDADOA

Mdéquinas de baixa tensdo sdo componentes para instalacdo em maquinas no sentido da diretiva de maquinaria 2006/42/EC.

- Nao use a maquina até que seja estabelecida a conformidade do produto final com essa diretiva (consulte EN 60204-01).

4.5 Instrugdes de seguranca e precaucoes

AADVERTENCIAA

ALTA TENSAO
Alta tensao, que pode resultar em morte ou lesGes graves, esta presente nos conectores.

- Antes de trabalhar nos conectores de energia (ao conectar ou desconectar o cabo do VLT® OneGearDrive®), desconecte a
fonte de alimentacdo do conversor e aguarde o tempo de descarga terminar (consulte o Guia de Operacdo do conversor).

- Ainstalacdo, inicializacdo, manutencéo e desativacado devem ser realizadas somente por pessoal qualificado.

AVISO

PERIGO DE QUEIMADURAS
A superficie do VLT® OneGearDrive® e o éleo contido no VLT® OneGearDrive® podem atingir altas temperaturas durante a opera-

cao.
- Nao toque no VLT® OneGearDrive® até ele esfriar.

- Nao faca a troca de 6leo até que o dleo tenha esfriado o suficiente.

Danfoss A/S © 2021.06 AN36362778401501-0001 / 130R0614 | 11
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4.6 Manutencao e suporte
Entre em contato com o representante de servicos local para manutencao e suporte.

5 Veiligheidswaarschuwingen

5.1 Doel van de installatiehandleiding

Het doel van deze installatiehandleiding is het beschrijven van de installatie van de VLT® OneGearDrive®.
De VLT® OneGearDrive® is leverbaar met 2 typen motoren:

LA10 (typecode L09), serviceperiode sinds augustus 2015.
« V210 (typecode L06), sinds augustus 2015.
Controleer het motortype op het typeplaatje.

LET OFP

- Als ueen VLT® OneGearDrive® met een motor van type LA10 gebruikt en die motor vervangt door een motor van type V210,
moet u erop letten dat u het motormodel in de VLT® AutomationDrive FC 302 wijzigt. Neem contact op met de serviceafdel-
ing van Danfoss voor verdere instructies.

LET OFP

- Omuwille van de duidelijkheid bevatten de handleiding en de veiligheidsinformatie niet alle gegevens over alle VLT® One-
GearDrive® typen en gaan ze niet in op alle denkbare situaties met betrekking tot installatie, bediening en onderhoud. De
informatie is beperkt tot de gegevens die gekwalificeerd personeel nodig heeft in normale werksituaties. Neem voor meer
hulp contact op met Danfoss.

Het opvolgen van de voorschriften in deze bedieningshandleiding is een vereiste voor:

.

Een probleemloze werking.
+  Erkenning van productaansprakelijkheidsclaims.

Lees deze installatiehandleiding daarom door voordat u aan of met de VLT® OneGearDrive® gaat werken.

5.2 Aanvullende informatiebronnen

De volledige VLT® OneGearDrive® bedieningshandleiding is online beschikbaar op http://drives.danfoss.com.

Tabel 1: Bedieningshandleiding VLT®*® OneGearDrive

Document Inhoud

VLT® OneGearDrive® Bedieningshandleid- | Informatie over de installatie, inbedrijfstelling en bediening van de VLT® OneGear-
ing Drive®.

5.3 Veiligheidssymbolen

In dit document worden de volgende symbolen gebruikt:

AWAARSCHUWINGA

Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die kan leiden tot ernstig of dodelijk letsel.

AVOORZICHTIGA

Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die kan leiden tot licht of matig letsel. Kan tevens worden gebruikt om te waarschu-

wen tegen onveilige werkpraktijken.

Geeft belangrijke informatie aan, waaronder situaties die kunnen leiden tot schade aan apparatuur of eigendommen.

12 | Danfoss A/S © 2021.06 AN36362778401501-0001 / 130R0614
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5.4 Beoogd gebruik

De VLT® OneGearDrive® is bedoeld voor commercié€le installaties, tenzij uitdrukkelijk anders is overeengekomen. Hij voldoet aan de
normen uit de serie EN 60034/DIN VDE 0530. Gebruik in een explosiegevaarlijke omgeving is verboden, tenzij de machines hiervoor
uitdrukkelijk bedoeld zijn. In speciale gevallen zijn extra veiligheidsmaatregelen (bv. bescherming tegen indringing van kinderving-
ers) vereist, zoals bij gebruik in niet-commerciéle installaties. Zorg er bij het opzetten van de installatie voor dat aan deze veiligh-
eidsvoorschriften wordt voldaan. De VLT® OneGearDrive® is ontworpen voor omgevingstemperaturen van -20 °C (68 °F) tot +40 °C
(104 °F) en voor installatiehoogtes tot 1000 m (3280 ft) boven zeeniveau. Op het typeplaatje vermelde afwijkingen moeten altijd in
acht worden genomen. Zorg dat de condities op de werklocatie overeenkomen met alle gegevens van het typeplaatje.

AVOORZICHTIGA

Laagspanningsmachines zijn componenten voor installatie in machines in de zin van de Machinerichtlijn 2006/42/EG.

- Gebruik de machine niet voordat overeenstemming van het uiteindelijke product met deze richtlijn is vastgesteld (zie EN
60204-1).
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5.5 Veiligheidsinstructies en voorzorgsmaatregelen

AWAARSCHUWINGA

HOGE SPANNING
Op de connectoren is een hoge spanning aanwezig die kan leiden tot ernstig of dodelijk letsel.

- Voordat u aan de voedingsconnectoren gaat werken (de kabel naar de VLT® OneGearDrive® loskoppelen of aansluiten), moet
u de voeding onderbreken en wachten tot de ontladingstijd is verstreken (zie hiervoor de bedieningshandleiding van de
frequentieregelaar).

- Installatie, opstarten, onderhoud en buitenbedrijfstelling mogen uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd person-
eel.

LET OFP

GEVAAR VOOR BRANDWONDEN
Het oppervlak van de VLT® OneGearDrive® en de olie in de VLT® OneGearDrive® kunnen tijdens bedrijf hoge temperaturen bereik-

en.
- Raak de VLT® OneGearDrive® niet aan totdat hij is afgekoeld.

- Ververs de olie pas nadat de olie voldoende is afgekoeld.

5.6 Service en ondersteuning
Neem voor service en ondersteuning contact op met de servicevertegenwoordiger in uw regio.

6 ZeESL

6.1 REHEFEIIER

AR IIEF B EHR IR % VLT® OneGearDrive®.

VLT® OneGearDrive® B4 @A G E A 2 E!

«  LA10 (HEUXED L09), H 20154 8 AAHRIAER.
- V210 (KERIRED L06), B 20154 8 BFFiA.
EERHE DB NEE,

- WNERYE VLT® OneGearDrive® IR H1 2B LA10 B2 V210, FRAIRZEE$ VLT® AutomationDrive FC 302 HRJEEHEI S,
BHXRIEMEE, 55 Danfoss IRSERIIEK AR
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VLT® OneGearDrive® M

- EERIPAME, BEFMAREEEHTEE5HE VLT® OneGearDrive® XBIEXMAEES, HETTEEEE—T
ATLERBEINRER . BRIESEFER. EEEMRTESERNAREEELEBERL TR TRNEE. ERBi#H—
$HYEE), iE5 Danfoss Bx &

BREAREEEPHESRIIMUA T ERMBIREH:
FTHPEET
FEREEERTA

Eitk, FFE41E R VLT® OneGearDrive® Z Bild; SR FIE AN 222546/ .

6.2 HihZEiR
SEZE VLT® OneGearDrive® #{EF5Fa1E /18] http://drives.danfoss.com.

2 1: VLT® OneGearDrive® #&{E157

g = Bx
VLT® OneGearDrive® {578 755 VLT® OneGearDrive® B2 %5 . JHIXFRIEE R,
63 ZEMNS
AigEER T TIRFS:
AZ LA

RAFRMBEARKR BN, WURSHATHTEGE.

RARMEBEARKRIERL, WARSHEEXTEGE. XEATHEAREITA.

PR

=
b

RTEERR, BRATESBIRERMEHIRNIER.

6.4 FEAR i&

VLT® OneGearDrive® & TR\ E % (BERABATHIRKRIN) . EFE EN60034/DIN VDE 0530 RFIFrtE. ZIEARREL EI1RIE
MIRERER, MRARAHAERTIERENE. EHFREAT (BTIERLRSEH), SIEmREfpEERE (Chappt
JLENFRER), RERGH, BRXEREFHEEERI. && VLT® OneGearDrive® FIF IR B SEFE /3 -20 °C (68 °F) &
40°C (104 °F), RIRMNESETHERBITIER 1000 m (3280 ft). SHIBHIEC BT MRETRLIMAEE. TEMNENEHGR
MEMBEHEENER.

AT = A

TEZH AR 2006/42/EC EEMIHE R, RENBR—MEL.
- BRIENSBHRRFEIZIESER (GBI EN60204-01), BMAEBEHNE.
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6.5 Rt ARFI TR HE Tt
A

gk

= A
SERE
BEALFAARSHEATHTEASHENSHE.

- TEEMRERIRIEIESS (F£ VLT® OneGearDrive® U sl 4Y) 2 Al, RBEIRSEMFH, REFHE—RHE, B
BT E GRERTMRRIEER).

- RE. BRiMgPMER TEREREZERMARRITR.

Jalbayed o
FET{EBAME], VLT® OneGearDrive® F1 VLT® OneGearDrive® 58 ] IR TR =8 E .

- 7E VLT® OneGearDrive®4 i1 Z B, iEIMIETE.
- BREAEEEMERIFE R, TUEIITIEERMERIEL.

c
g
(7))
i)
S5
x

6.6 RS FF
MERSITIE, 55 YRS RER.

0

7.1 Llenb 3TOro pykoBO/ACTBa MO yCTaHOBKEe

B 3TOM pyKOBOACTBE MO yCTaHOBKe onncbiBaeTcAa MoHTax VLT® OneGearDrive®.
VLT® OneGearDrive® noctaBnaeTca ¢ gBuratenamm AByX TUMNOB:

+ LA10 (kog Tina L09), cepBurcHbI nepuop ¢ aBrycta 2015 .

+ V210 (Kog Tina LO6) c aBrycta 2015 .

MpoBepbTe TUN ABUraTess, yKa3aHHbI Ha NAcNopTHOM Tabnnyke.

oooogoooood

- [pu 3ameHe B VLT® OneGearDrive® geuratens tTuna LA10 Ha gBuratenb Tina V210 He 3abbiBaliTe CMEHUTb MOLENb ABUraTens
B VLT® AutomationDrive FC 302. 3a fONONHUTENbHBIMY MHCTPYKLUMAMM ObpaLlaiiTecb B CEPBUCHYIO opraHu3auuio Danfoss.

oooogoooood

- TNo coobpaxeHnaM yao60UNTaeMOCTV MHCTPYKLMM 1 YKa3aHKA Mo TeXHVKe 6e30MacHOCTI coflepKaT He BClo MHOopMaLuto
OTHOCUTeNbHO Beex TnnoB VLT® OneGearDrive®; Kpome TOro, B HUX HE MOTYT ObiTb PaCCMOTPEHbI BCE BO3MOXHbIe BapUaHTbl
YCTaHOBKM, 3KCMNyaTauum n obcnyxmsaHusa. NpuseaeHHaa nHdopmaLmsa orpaHnyeHa ob6bemom, HeobxoaMbIM
KBaNMPMLMPOBaHHbIM TEXHUYECKUM CMELMANNCTaM LA HOPMasbHOW PaboTbl. 3a LOMONHUTENbHON NOALAEPKKON
obpauaritecb B Danfoss.

BbinonHeHue yKasaHwWin 13 5TOro pyKOBOACTBA MO SKCMyaTaLym Heobxoanmo ans:
«  6e3aBapuiiHoii paboTbi;
«  NPU3HAHUA NPETEH3UI NO rapaHTUN.

Mostomy nepeg pabotoii c VLT® OneGearDrive® 0653aTelbHO MPOUTUTE 3TO PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE.

7.2 lononHuTenbHbIe pecypchbl
MonHoe pykoBoacTao no skcnnyataummn VLT® OneGearDrive® goctynHo B MiHTepHeTe no agpecy http://drives.danfoss.com.

Danfoss A/S © 2021.06 AN36362778401501-0001 / 130R0614 | 15
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Ta6nuua 1: PykoBofcTBo no skcnnyatauum VLT® OneGearDrive®

[oKymeHT CopepkaHue
PykosogcTtso no skcnnyatauyum VLT® OneGear- NHbopmauma o MOHTaxe, BBOZE B SKCMyaTaLuto U sKkcnnyatauyum VLT®
Drive® OneGearDrive®.

7.3 CumBonbl 6e3onacHoOCTH
B 3TOM pyKOBOACTBE MCMONb3YIOTCA CeaytoLe CUMBOIbI:

ANPEJOYNPEXAOEHWEA

YKa3blBaeT Ha NOTeHUNanbHO onacHyt cutyauyuto, npu KOTOpOI?I CywecTByeT pUCK NeTallbHOro Ncxoda Unm cepbe3HbIX TPaBM.

ABHUMAHMWEA

YKa3blBaeT Ha NOTeHLUMaNbHO onacHy cnTyauuto, npu KOTOpOIZ CyLlecTByeT pUCK nonyvyeHnAa HesHauynTebHbIX TPDAaBM U TPaBM

c
&
7]
i)
S5
o

cpepHen TaxecTy. Takke MOXET 1CMob30BaThCA At 0603HaYEHUs NOTEHUMANbHO He6e30MacHbIX AeliCTBUI.

YBEOOMNEHMWUE

YKa3blBaeT Ha BaXXHYO I/IH¢OpMaL|,I/IK), B TOM YKCne O Takom CUTyalnn, KOTopaa MOXKET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO 060pyp,OBaHI/1ﬂ

UNW [pyroii CO6CTBEHHOCTU.

7.4 Ha3HauyeHue yCcTponcTBa

Ecnu ABHO He yKka3aHo uHoe, VLT® OneGearDrive® npefHa3HayaeTca AnA KOMMepPYeCKo 3KCnnyaTaumm. 3To n3genve CooTBeTCTByeT
ctaHpapTtam cepun EN 60034/DIN VDE 0530. 3anpeluyaeTca ncnonb3oBaHve B NOTEHLMaNbHO B3pbIBOOMNAcHOM aTMochepe, ecnu
ABHO He yKa3aHo, UTO YCTPOICTBO NPeAHa3HaueHo AnA Takoro NCrnonb30BaHUA. B HEeKOTopbIX criyyasx, Hanpumep npu
MCNOMb30BaHMU He B MPOMBILLNEHHON cpefe, TPebyoTCA LOMONHUTENbHbIE MEPDI MO TEXHUKe Be3onacHOCTY (Hanpumep, 3awwuTa ot
pyk eteit). Mpu MoHTaxe ybenmTech, YTo 3T Tpe6oBaHUA NO TEXHUKe 6e30MacHOCTM BbinonHeHbl. VLT® OneGearDrive®
npenHasHayeH Ana paboTbl Npy TemnepaTtypax okpyxatowein cpeabl ot -20 go 40 C (o1 68 fo 104 °F) npm ycTaHOBKe Ha BbiCOTe A0
1000 m (3280 ¢yTOB) Hap ypoBHeM mopA. CriefyeT yunTbiBaTb NtoOble OTKIIOHEHUA OT YCIIOBUIA, yKa3aHHbIX Ha MAaCMOPTHON Tabnnuke
usgenva. Y6egutech, 4To YCNOBYA B MECTE SKCMyaTaLuy COOTBETCTBYIOT BCEM TPeboBaHWAM, NPUBEAEHHbBIM Ha NacNoOPTHOM
Tabnuuke.

ABHUMAHMUWEA

Hun3koBonbTHOE 060PYOBaHNE PaCcCMAaTPUBAETCA B KauecTBe KOMMOHEHTOB [i/1A YCTAHOBKM B MaLLVHbI B KOHTEKCTE [JUPEKTUBbI O
MaLlMHHOM o6opyroBaHmmn 2006/42/EC.

- He ncnonb3yite mMalnHy, noka He OyaeT yCTaHOBMIEHO COOTBETCTBME rOTOBOIO U3aenus aTon aupektmse (cM. EN 60204-01).

16 | Danfoss A/S © 2021.06 AN36362778401501-0001 / 130R0614
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7.5 MHCTpYKLl,I/II/I Nno TexXHMKe 6e30nacHOCTA 1 Mepbl NPeEAOCTOPOXKHOCTH

ANPEOYNPEXAOEHWEA

BbICOKOE HAMPAXXEHWUE!

Ha pa3beMax NPpUCyTCTBYET BbICOKOE HanpsAXeHNe, KOTOPOe MOXET NPUBECTU K CMEPTU WU TAXKESTbIM TpaBMaMm.

- TMepep paboToii C CUNOBBIMY pazbeMami (OTCOEAUHEHN UK NofcoeanHeHUN Kabens kK VLT® OneGearDrive®) oTcoeanHuTte

nnTaHne oT npeo6pasoBaTenﬂ 4acCTOTbl M NOAOXKAONTE, MOKa I'IpOVIﬂ,ET BpemA paspAafa (cm. PyKOBO,D,CTBO no 3Kkcnnyataunn
COOTBETCTBYOLWEro npe06pasoBaTenﬂ 4acToThl).

- MoHTax, nycKoHanafgouHble paboTbl, 06CNyKMBaHME 1 BbIBOZ 13 SKCMyaTaLuy [OMKHbI OCYLLECTBAATLCA TONbKO
KBannoULMPOBaHHbIM NEePCOHANOM.

YBEOOMMEHMWUE

OMACHOCTb OKOros

MoeepxHocTb VLT® OneGearDrive®, a Takxe macno B VLT® OneGearDrive® moryT B Xofe sKcnlyaTaLMm HarpeBaTbCA A0 BbICOKNX

c
g
()]
i)
S5
x

Temneparyp.

- He npukacantecb K VLT® OneGearDrive®, noka nsgenve He oCTbIHeT.

- 3anpeu4aeTc;| npon3BoAnNTb onepaunmn No 3ameHe Madsia O TeX Nop, MOKa Macsio He OCTbIHET.

7.6 CepBUC 1 TEXHNYECKaA NoaaepKKa
3a 06CyKMBaHWEM 1 NOAAEPKKOM 0OpaLLafiTeCb K MECTHOMY CEPBUCHOMY MPEACTaBUTENIO.
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Danfilt

Installation / Installation / Instalacion / Instalacao / Installatie /

MOHTaX / ZZ3&

Z”_,é/j VLT®0necearprive®

1 Made in Italy VAI
P/N: 123X5678 S/N:000101Q140
Type OGDSK231K131401L06RXTB1P359010H1B2201XXX

e€30bd994.11

U= 3x380..480VAC i=31.13 ‘ BRK 220VDC
max= 2.3kW V210 Mmax=380Nm
c Imax= 5.5A 105°C (A) Nmax= 96rpm
o fmax= 250Hz tamb=40"C P67 ‘ KTY 84-130
-— \
- Inverter Duty Motor [ = P3=3.1LOptileb
E = 24kg
— G“ us c Danfoss A/S
B P1 P2 6430 Nordborg, Denmark
c
) Table 1:
P1 P2 P3
2.21(74.41l oz) 3.11(105fl oz)

e30bd995.10

207.5 o
3 18.17] g
%

185+0.2 3

[7.28] e

30

N\
AN
25.2+0.1
[0.99]

I —— -
— ©
nR s

- T [T

211
[0.43]
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6

VLT® OneGearDrive® Standard

V1 w1 3
S
g 2
S
0
‘©
e
7]
c
=i
(VA
®e | e e O ‘ 3
V] \ w PE T T2
I I I ? o
U v wo
U 1.5 mm? (AWG 16) Maximum 4 mm?2 (AWG 12)
v
w
PE
T 0.75 mm2 (AWG 20) Maximum 1.5 mm?2 (AWG 16)
1P
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VLT® OneGearDrive® Hygienic

I
59
9
2
o
2
Vi W1
=
o 9
0 o ®
‘©
whd
(7]
c
=
U 1 1.5 mm?2 (AWG 16) Maximum 2.5 mm? (AWG 14)
v 3
w 4
PE 2
T1 A 0.75 mm?2 (AWG 20) Maximum 1.5 mm?2 (AWG 16)
T2 B
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